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Ökumenikus imahét Nyíracsádon a Krisztushívők egységéért

A M agyar K atolikus Püspöki K onfe
rencia  és a M agyarországi Egyházak 
Ökum enikus Tanácsa döntése szerint a 
Magyarországon élő keresztyén egyhá
zak a 2008. esztendőt a Biblia évének 
h a tá ro z ták  m eg, m elynek m o ttó já t a 
Jelenések könyve I. fejezetének 3. versé
ből választották: „Boldog, aki felolvas
sa, és boldogok, akik hallgatják ezeket a 
prófétai igéket, és m egtartják a z t...”
A 2008. évi Im ahét a Keresztény Egy
ségért a „keresztény Imanyolcad” beve
zetésének 100 éves évfordulóját ünnep
li. E rre az a lkalom ra ebben az évben 
az Im ahét program ját összeállítók az I. 
Thesszalonikai levél 5. fejezetének 12- 
18. versei szerint fogalmazták meg: 
„K érü n k  t i te k e t ,  te s tv é re in k , hogy  
becsüljétek meg azokat, akik fáradoznak

közöttetek, akik elöljáróitok az Ürban, 
és intenek is titeket, és imájukért nagyon 
b e csü ljé te k  őke t. É lje tek  egym ással 
békességben. Kérünk titeket testvéreink, 
intsétek a tétlenkedőket, biztassátok a 
bátortalanokat, karoljátok fel az erőtle
neket, legyetek türelm esek m in d en k i
hez. Vigyázzatok, hogy senki ne fizessen 
a rosszért rosszal, hanem  törekedjetek 
m indenkor a jóra egymás iránt és m in 
denki iránt. M indenkor örüljetek, szün
telenül imádkozzatok, m indenért hálát 
adjatok, m ert ez az Isten akarata Jézus 
Krisztus által a ti javatokra.”

„ ...S zün telen  im ádkozzatok”
(I. Thesszalonika 5,17.)
Az imádság alapvető szerepét hangsú
lyozza a keresztyén közösségen belül,

aho l a közösség tagjai növekednek  a 
K risztushoz és egym áshoz való ta r to 
zásukban.
A S z e n tírá sb ó l Is ten  szól h o z zá n k , 
az im ádságban pedig  mi válaszolunk 
U runk üzenetére. így függ össze -  nagy 
ö röm ünkre -  a 2008-as Biblia évének 
mondanivalója a 2008-as Im ahét tartal
mával.
A Nyíracsádon élő keresztyén egyházak: 
görög katolikus, római katolikus, refor
m átus és bap tista  gyülekezetek lelki- 
pásztorai és tagjai együtt voltak 6 estén 
keresztül ökom enikus testvéri szeretet- 
közösségben Isten színe előtt. Jó volt 
egy szívvel -  lélekkel dicsőíteni ének
lésben a Szentháromság Istent: az Atyát, 
a Fiút és a Szentlelket. Felemelő érzés 
volt együtt hallgatni Jézus lábainál -  a 
betániai M áriához hason lóan  -  az Úr 
üzenetét és im ádkozni alkalomról alka
lom ra tem plomainkban.
Január 21-én, hétfőn este a reform átus 
tem plomban Ács Ferenc református lel
k ipásztor h irdette  Isten igéjét a János 
evangélium a 11, 17-44. alapján. H ang
súlyozva azt, hogy hálaadással tá rjuk  
Isten  elé k é rése in k et, ahogyan  Jézus 
Krisztus is tette azt a betániai tem ető
ben, amikor feltámasztotta Lázárt. 
Ja n u á r 2 2 -én , k ed d en  a re fo rm á tu s  
tem plom ban Mező György görög kato
likus parochus-esperes azt hangsúlyoz
ta igehirdetésében, hogy aki bűnbánat
tal járu l Isten elé, az az em ber m egtér 
Urához, úgy, m int Dávid is tette (51 -ik 
b ű n b án ati zsoltár), vagy m in t N inive 
lakói, ahogyan fogadták  a Jónás által

h ird e te tt üzenetet. Azzal a lelkülettel 
kell Isten elé járu ln i, ahogy a vám sze
dő is im ádkozott a templomban: „Isten, 
légy irgalmas nékem, bűnösnek!” 
Jan u ár 23 -án , sze rd án  a re fo rm á tu s  
tem plom ban Sinka Csaba baptista lelki- 
pásztor a 146. zsoltár alapján buzdította 
szívünket: ne az em berekben bízzunk, 
csak egyedül Istenben , aki igazságot 
szolgáltat az elnyomottaknak.
Január 24-én, csütörtökön a görög kato
likus tem p lo m b an  Ács Ferenc re fo r
m átus lelkipásztor a II. Mózes 17, 1-4. 
alapján hangsúlyozta, hogy ne legyünk 
tü re lm etle n e k  Isten  irán t és egym ás 
iránt, hanem  m aradjunk meg szent alá
zatban.
Január 25-én, pénteken a baptista im a
házban Ács Ferencné reform átus lelki - 
pásztor hirdette Isten igéjét a II. Sámuel 
7, 18-19. a lap ján . D ávid  h á la ad á sá t 
m utatja  be az Istentől kapott javaiért: 
tem plom ot akar építeni az Úrnak. 
Január 26-án , szo m b ato n  a b a p tis ta  
im aházban  Sinka C saba b ap tis ta  le l
kipásztor az I. Sámuel 1, 9-20. alapján 
arról szólt igehirdetésében, hogy Isten 
e lő tt m in d ig  ő sz in tén  e lm o n d h a tju k  
kérése inket és im ád k o zh atu n k  azért, 
am ire szükségünk van, ahogyan A nna 
is tette a silói tem plom ban, am ikor fiú 
gyerm ekért im ádkozott az Úrhoz.

Isten áldása legyen N yíracsád község 
népén, vezetőin, egyházain!

Ács Ferenc 
református lelkipásztor

Választási Információ Népszavazás 2008. március 9.
Tisztelt Választópolgár!
2008. m árcius 9-én ügydöntő országos 
népszavazásra kerül sor a következő kér
désekben:
-,,Egyetért-e Ön azzal, hogy a fekvőbe
teg-gyógyintézeti ellátásért a jelen kér
désben megtartott népszavazást követő é 
január I-jétől ne kelljen kórházi napidí
jat fizetni?”
-,,E gyetért-e  Ön azzal, hogy a házior
vosi ellátásért, fogászati ellátásért és a 
járóbeteg-szakellátásért a jelen kérdésben 
megtartott népszavazást követő év január 
1-jétól ne kelljen vizitdíjat fizetni?” 
-„Egyetért-e Ön azzal, hogy az államilag 
támogatott felsőfokú tanulmányokat foly
tató hallgatóknak ne kelljen képzési hoz
zájárulást fizetniük?”

Értesítő
2008. február 22-ig névre szóló „Értesí- 
tő”-ben kap tájékoztatást a névjegyzékbe 
vételéről. Ha nem kap „Értesítőt”, a helyi 
választási irodában -  a jegyzőnél -  érdek
lődhet annak okáról. Ha a névjegyzékből 
kim aradt, minél előbb kezdeményezze 
a névjegyzékbe vételét, m ert a szavazás 
napján erre már nem lesz lehetősége!

A szavazás helye
-  Az „Értesítődben tájékozatjuk annak a 
szavazóhelyiségnek a címéről, ahol lead
hatja szavazatát.
-  Ha a szavazás napján Ön külföldön tar
tózkodik, a Magyar Köztársaság nagykö
vetségén vagy főkonzulátusán szavazhat.

Ennek érdekében a külképviseleti név
jegyzékbe vételét 2008. február 22-ig kér
heti személyesen vagy meghatalmazottja 
útján a helyi választási iroda vezetőjétől. 
Ajánlott levélben is benyújthatja kérelmét 
úgy, hogy az 2008. február 22-ig megér
kezzen a helyi választási irodába.
A kérelem benyújtásával ne várja meg az 
„Értesítő” kézbesítését! A nyomtatvány 
mintáját az Internetről (www.valasztas.hu) 
letöltheti, továbbá ott tájékozódhat arról 
is, hogy mely országok mely településein 
van lehetőség a szavazásra.
-  Ha a szavazás napján Ön M agyaror
szágon, de nem a lakóhelyén tartózko
dik, igazolással szavazhat. Igazolást sze
mélyesen vagy m eghatalmazottja útján 
2008. március 7-ig kérhet a helyi választá
si iroda vezetőjétől. Ajánlott levélben úgy 
kérhet igazolást, hogy a kérelem 2008. 
március 4-ig megérkezzen a lakóhelye 
szerinti helyi választási irodába. A nyom
tatvány m intáját az In ternetrő l (www. 
valasztas.hu) letöltheti.
Aki nem nyíracsádi lakos, de Nyíracsádon 
szeretne szavazni, igazolással csak a 4. 
számú szavazó körben (művelődési ház) 
szavazhat.
-  Ha Ön m ozgásában gátolt, kérésére
-  Magyarországon -  mozgóurnával sza
vazhat.
FIGYELEM: m ozgóurna csak írásban 
kérhető! M ozgóurnát a szavazás napja 
előtt a helyi választási irodától, a szava
zás napján a szavazatszámláló bizottság
tól lehet kérni.

A szav azás  m ó d ja
Szavazni csak személyesen lehet, a sze
m élyazonosság igazolásával /szem élyi 
igazolvány, útlevél, lakcím kártya vagy 
jogosítvány/. A népszavazásra kérdésen
ként külön szavazólap készül. Érvényesen 
szavazni csak az egyik válaszra lehet, az 
alatta elhelyezett körben tollal írt X vagy 
+ jellel! Egyéb megjelölés érvényes szava
zatként nem vehető figyelembe.

A népszavazás eredményessége
Az ügydöntő országos népszavazás ered
ményes, ha az adott kérdésre az ország 
összes választópolgárának több mint egy
negyede azonos választ ad.
A választópolgárok döntése az Ország- 
gyűlés számára 3 évig kötelező. Ha a nép
szavazás eredm énytelen, a döntés joga 
visszaszáll az Országgyűlésre.

Ha további információra van szüksége... 
A népszavazással kapcsolatos információ
kat a www.valasztas.hu internetes oldalon 
találhat, illetve tájékoztatásért a lakóhelye 
szerinti helyi választási irodához vagy a 
feltüntetett választási információs szolgá
latokhoz fordulhat:

Helyi Választási Iroda
4262 Nyíracsád, Petőfi tér 8., Tel: 206 001

Országos Választási Iroda
1051 Budapest, Roosevelt tér 1.
Tel: 441-1999, kék szám: 06-40 200-717 
e-mail: visz@otm.gov.hu, www.valasztas.hu

Adjatok a 
szent Bibliát 
kezembe!
1. Adjátok a szent Bibliát kezembe!
Ez ad vigaszt a gond és a baj között 
Nincs vész, mely égi szent fényét elfedje, 
M ióta jézus értünk földre jött.
A Bibliának hadd ragyogjon fénye,
A  szűk kapun át minket vezet;
A z  úr iránt ez indít tiszteletre: 
ígéret, törvény és a szeretet.

2. Adjátok a szent Bibliát kezembe!
A fáradt vándort ez enyhíti meg. 
Gyógyító ír ez bármilyen sebekre,
Ez szüntet kínt, ez gyógyít beteget.
A Bibliának...

3. Adjátok a szent Bibliát kezembe! 
Abban találom Jézus életét;
Ki értem  adta önm agát keresztre,
S aki legyőzte lelkem ellenét.
A Bibliának...

4. Adjátok a szent Bibliát kezembe,
Mely m egm utatja a legjobb Atyát,
Ki engem bűnöst m éltat kegyelemre,
S ki értem  adta egyszülött Fiát!
A Bibliának...

5. Adjátok a szent Bibliát kezembe,
Hadd szívjam annak balzsamdús szavát; 
Ó hadd fakasszon ez öröm könnyekre
S hálára az én istenem iránt!
A Bibliának...

2008. jan u ár-feb ru ár

Á  Himnusz 
születés
napjára

185 évvel ezelő tt, 1823. jan u á r 22-én 
fejezte be Kölcsey Ferenc szatmárcsekei 
b ir to k án  H im nusz  c ím ű m űvét, am it 
később Erkel Ferenc csodálatos zenéjé
vel nemzeti énekünknek választottunk. 
Erre a nagyszerű évfordulóra emlékezve 
hirdette meg az általános iskola társada
lomtudom ányi m unkaközössége a hete
dik, nyolcadikos tanulók részére nem 
zeti énekünkkel kapcsolatos pályázatát, 
m elynek címe: M it jelent szám om ra a 
Himnusz?
A pályázatra számos színvonalas pálya
m ű érkezett, melyek közül M adar Enikő
8.b osztályos tanu ló  írását olvashatják 
lapunkban.

Mit jelent szám om ra a Himnusz?
„Isten  á ldd  m eg a m a g y a rt...” Vajon 
m iért így kezdi Kölcsey nemzeti im ádsá
gunk első versszakát?
Kölcsey Ferenc gondolatai m a is érvé
nyesek a hazaszerete trő l és a nem zeti 
türelem ről. H im nuszunk  m agába fog
lalja a m agyar nép m egpróbáltatásait: 
a tatárdúlást, a török hódítást, a legyő
zött szabadságharcosok bujdosását, de 
ugyanakkor a dicső m últa t is. A h o n 
foglalást, az Á rpád-házi királyok alatti 
felvirágozást és Mátyás győzelmeit. Köl
csey m égis a trag ikus m últa t han g sú 
lyozza jobban. Ennyi borzalom  után a 
magyar nem zet szám ára is jöhetne egy 
szebb és jobb korszak. Ehhez Isten áldá
sát kéri. Erre utalnak a fent említett gon
dolatok is.
Ha á tgondoljuk  tö rténelm ünket, rá jö 
v ü n k , v a ló b an  így  van. A m ag y aro k  
szenvedtek a tatárok m iatt, akik kipusz
títo ttá k  a fél o rszágo t, a tö rö k  h ó d í
tás alatt pedig a szultán szolgája lett a 
büszke és harcos magyar nép.
Ha meghallom a Him nuszt egy nem zet
közi eseményen, vagy akár egy tanévnyi
tón, m indig furcsa érzés lesz úrrá rajtam. 
Úgy érzem  m agam , m intha nem  is ott, 
hanem  valahol máshol lennék. Éneklek, 
és közben arra gondolok, hogy mit érez
hetett Kölcsey, am ikor ezt a felemelően 
szép költeményt írta. A magyar himnusz 
a hazáját szerető em bert büszkeséggel 
tölti el. G ondoljunk  csak arra , am ikor 
egy m agyar sporto ló  áll a dobogó leg
felső fokára, és megszólal a H im nusz e 
kicsiny ország egyik á llam polgárának  
tiszteletére. Ugye, milyen jó érzés? Ilyen
kor m indig m egdobban a szívem, és egy 
m egm agyarázhatatlan érzés kerít hatal
mába. Kölcsey is valami ilyesm it érez
he te tt, am ikor m egírta  nem zeti fohá
szunkat. Fohász ez, hisz arra kéri Istent, 
hogy  szánja m eg a m agyarokat, ak ik  
m egbűnhődték m ár a m últat, s talán a 
jövendőt is.
A H im nusz  im ádság, am it kom olyan 
kell venni, s nem  kell szégyellni, ha éne
keljük. M iért is szégyenkeznénk amiatt, 
hogy nem zeti im ádságunk éneklése jó 
érzéssel tölt el bennünket?

M adar Enikő 8.b

http://www.valasztas.hu
http://www.valasztas.hu
mailto:visz@otm.gov.hu
http://www.valasztas.hu
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ONKORMANYZATI HÍREK
A Községi Ö nkorm ányzat Kép- 
v ise lő -te s tü le te  d ecem b er 20- 
án m egtarto tt rendkívüli ülésén 
m ó d o síto tta  az A lapszo lgá lta 
tási és B entlakást N yújtó Szo
ciális K özpont a lapító  ok ira tá t 
és szabályzatait. A m ód o sítá st 
az tette szükségessé, hogy 2008. 
jan u á r 1. nap já tó l a C sa lád se 
gítő és G yerm ekjó lé ti Szolgál
ta tá s  a H a jd ú h ad h á z i K is té r
ség keretein  belü l V ám ospércs 
mikrotérségben kerül ellátásra. 
D öntött a Testület a nyíradonyi 
mikrotérségi intézményfenntartó 
társulás formájában a gyermekek 
napközbeni -  bölcsőde -  gyer
mekjóléti alapszolgáltatásról.

M eghatározta a 2008. évi célfel
adatokat, mely a köztisztviselői 
te lje s ítm én y é rték e lé sh ez  k a p 
csolódik.
1. A szo lgáltató  típ u sú  ü g y in 
tézés, a törvényes és szakszerű 
hivatali m űködés követelményé
nek megtartása.
2. A közszolgáltatások igénybe
vételének érvényesítése érdeké
ben esélyegyenlőségi terv elkészí
tése valam ennyi önkorm ányzati 
intézmény bevonásával.
3. Külső források bevonása érde
kében  a pályáza ti lehe tőségek  
folyam atos keresése, p a rtn e rek  
fe lku ta tása , eg y ü ttm ű k ö d ések  
k ialakítása, különös tek in tettel 
a szilárd hulladék lerakó rekul
tivációjának m egvalósítása és a 
vízkár elhárítási védekezési terv 
jó v áh ag y ásá t k ö v e tő en  a n n ak  
megvalósítására.
4. A gazdasági p rogram  végre
hajtására m eghatározott felada
tok  m egvalósítása érdekében a 
pályázati k iírásoknak megfelelő 
és ütem ezett tervek elkészítése.
5. Az Ö nkorm ányzat 2008. évre 
vonatkozó költségvetésben meg
határozott célok végrehajtása, a 
takarékos gazdálkodás követel
ményének érvényesítése.
6. Az Ö nkorm ányzat saját bevé
teleinek növelése érdekében az 
adózók felderítése, pontos, rész
letes tájékoztatása a helyi adóne
mek mértékéről, bevallási és befi
zetési határidőkről.
7. A szociális szolgáltatás terve
zési koncepció  felülvizsgálata, 
ak tua lizált feladatok m egvaló 
sítása.
8. A k ö z tisz tv is e lő k  szak m a i 
fe lk é sz ü ltsé g é n e k , k é p zé sü k , 
továbbképzésük feltételeinek biz
tosítása.
9. A beruházásokkal, fejleszté
sekkel kapcso la tos m űszaki és 
pénzügyi feladatok időbeni tel
jesítése.

R e n d e le té v e l fe lh a ta lm a z á s t  
ad o tt a 2008. évi költségvetési 
gazdálkodás folyam atosságának 
biztosítása érdekében a 2008. évi 
költségvetés elfogadásáig.

M ódosíto tta  a szociális igazga
tásról és szociális ellátásról szóló 
16/2006 (X II .15.) ÖR. szám ú 
ren d ele té t, m ely sze rin t 2008. 
évben is a lakásfenntartási tám o
gatás 1 m 2-re jutó elism ert költ
sége 425 Ft, melyet a költségveté
si törvény ugyan ezen összeggel

határozott meg. Új szabályozás a 
lakásfenntartási támogatás pénz
beli tám ogatásként és term észet
b en i e llá táskén t eg y arán t való 
m egállap ítha tósága . Az ellátás 
term észetbeni form ája az ügyfél 
kérelmére, vagy a hatóság m érle
gelése alapján, különös tekintet
tel a kötelező közszolgáltatások 
d íjának kiegyenlítésére szolgál. 
E szabályozás bevezetésére azért 
került sor, m ert a kötelező köz
szolgáltatások igénybe vételének 
díját az ügyfelek nem, vagy jelen
tős késéssel egyenlítik ki a szol
gáltató felé. A szolgáltató, ameny- 
nyiben bizonyítja, hogy az általa 
kiküldött számlák felszólítás elle
nére sem kerülnek kiegyenlítésre, 
a hátralékosok névsora az önkor
mányzat Polgármesteri Hivatalá
hoz kerül, aki köteles a szüksé
ges intézkedéseket m egtenni, a 
felm erült tartozás adók módjára 
tö rténő  behajtásával. Azon sze
m élyek, akik pl. az AKSD által 
m egkü ldö tt felszólítás ellenére 
kötelezettségüknek, nem tesznek 
eleget, tartozásuk fejében a jövő
ben a lakásfenntartási támogatás 
term észetbeni ellátásának m eg
állapítására számíthatnak.

Január 31-én ta rto tta  2008. évi 
első rendes ülését a képviselő- 
testü le t, m elyen elfogadta éves 
üléstervét. Az ülések nyilváno
sak, zárt ülést csak jogszabályi 
rendelkezés, vagy személyes ügy 
tárgyalása kapcsán lehet tartani, 
feltéve, ha az érintett a nyilvános 
tárgyaláshoz nem  járul hozzá.

Az önkorm ányzat és intézményei 
2008. évi költségvetési terveze
tének  előzetes tárgyalása során 
a Testület m egállapíto tta , hogy 
az állami költségvetésből kapott 
n o rm atív  tám ogatások  összes
ségében h á trán y o san  é r in tik  a 
település költségvetési g azdá l
kodásának  helyzetét. Fő cél az 
ön k o rm án y zati igazgatás m el
le tt  az in tézm én y ek  m ű k ö d é 
sének  b iz tosítása , az á lta lános 
iskola konyhájának korszerűsíté
se, abban az esetben, ha pályáza
ti tám ogatásban részesül a m eg
valósítása.

2008. évben a sportöltöző m un
k á la ta in a k  b e fe jez é sé t te rv e 
zi, m ely n ek  m eg v a ló sítá sáv al 
egy korszerű  épületben já ték o 
sok, bírók öltözője került kiala
kításra.

Fejlesztések terén  ipari te rü le t 
e lőkészítése , fö ld u tak  ú tép íté 
se, a ravatalozó bővítése és elő
tetőjének megépítése elsősorban 
falufejlesztésre k iírt pályázatok 
elnyerésével valósítható meg.

A költségvetés tervezése során  
a takarékos gazdálkodás mellett 
felülvizsgálja a Testület önként 
válla lt fe ladata it, b ev étele inek  
n ö v e lé se  é rd e k é b e n  j e le n tő 
sebb ingatlan értékesítéssel nem 
számol.

A p é n zü g y i b iz o ttsá g  e ln ö k e  
kezdem ényezte, hogy a tis z te 
le td íjak  2006. évi sz in tre  való

viszzaállítására kerüljön sor. A ren
delet módosításáról soron követke
ző ülésen lesz döntés.
Az Ö nkorm ányzat költségveté
se m inden évben forráshiánnyal 
(bevétel) számol. Kötelező fel
adatainak ellátásához év közben 
intézményei figyelemmel kísérik 
a pályázati lehetőségeket, tám o
gatás elnyerése esetén kerülhet 
sor m inőségi javulásra, ö n k o r
mányzati pályázat esetén telepü
lés fejlesztésére.

M int arról korábban is tájékoz
ta ttu k  a T iszte lt O lvasókat, az 
Ö n k o rm á n y za t tö b b  éve nem  
emelte a kom munális adó össze
gét, mely elsősorban a lakosság 
te h e rb író  képességének  figye
lembe vételével a csatorna beru 
házás közmű hozzájárulás terheit 
is viselnie kell.

A G örög  K atolikus K u ltu rális  
Szociális Szolgáltató Központban 
a M ozgáskorlátozottak Egyesü
letének helyi m űködéséhez iro 
dahelyiség használatát biztosítja 
a Testület.

A G yerm ek é tk ez te tési A lap ít
vány pályázatot írt ki: „m inden
ki ebédel 2008” cím m el, annak 
érdekében, hogy a szegénysor
ban élő óvodás, illetve általános 
iskoláskorú gyerm ekek ne csak 
szo rgalm i id ő szakban , hanem  
azon kívül hétvégeken, iskolai 
szünetekben is rendszeresen táp
lálkozzanak. Az önkorm ányzat 
kötelezettséget vállalt 20 gyer
mek étkeztetéséhez a saját forrás 
b iz to s ítá s á ra  (1 5 0 .000  F t). A 
N apközio tthonos Ó voda, Á lta 
lános Iskola és a G yerm ekjólé
ti Szolgálat javaslatainak figye
lem be vételével k e rü lh e t m ajd 
sor tám ogatás elnyerése esetén 
étkeztetésük megvalósítására.

T estü le ti ü lésen  a h a llga tóság  
köréből szót kért és kapott Kiss 
József helyi festőm űvész. Véle
m ény ny ilván ításában  h an g sú 
lyozta, hogy az á lta la  használt 
önkorm ányzati tulajdonú Kassai 
utca 16. sz. alatti épület közüze
mi d íjait maga fizeti. Az eddig 
kapott, művészi m unkásságának 
kiteljesedéséhez használt helyisé
gekért adom ányozott m űalkotá
sait felsorolva, -  melyek a Malom 
G a lé r iá b a n ,  a h á z a s s á g k ö tő  
te re m b e n , a G ö rö g  K ato likus 
Szociális S zo lgáltató  K özpont 
term eiben  kerü ltek  elhelyezés
re- azok értékét 5.120.000 Ft-ban 
határozta meg. Az alkotóművész 
a falut gazdagítja műalkotásaival, 
kiállításain, a lkotótáboraiban, a 
település hírnevét öregbíti.

Tisztelt Olvasóink!

Az Önkorm ányzat működésével, 
hozott döntéseivel kapcsolatban 
kérdéseiket, észrevételeiket köz
v e tlen ü l m eg teh e tik  a po lgár- 
mesternél, vagy a jegyzőnél, akik 
igyekeznek arra  haladéktalanul 
válaszolni.

Nyíracsád, 2008. február 12.
Varga Györgyné sk.

jegyző

Köszönjük, hogy segített segíteni
Decem ber 28-án, ism ét szép számm al jelentek meg a 
lakosok a szokásos szilveszter előtti véradó napon. Idén 
is a többszörös, sőt több tízszeres véradók voltak több
ségben, m int például a képen látható Pósán Ferencné, 
aki éppen negyvenedjére ült a jól ism ert székbe.
Kérjük a lakosságot, továbbra is figyeljék a kifüggesztett 
hirdetményeket, hogy ne szalasszák el a következő vér
adás napját sem.

Tejes finomság a 
vöröskereszttől

M indjárt az új év első napjaiban 
egész a u tó ra  va ló  a já n d é k c so 
mag érkezett a vöröskereszttől az 
á lta lános iskolába. A tanév  első 
felében iskolánkban tagdíjakból 
csaknem  százezer forin to t, egész 
pontosan 96 300 forin to t sikerült 
összegyűjtenünk, s eljuttatnunk a 
vöröskereszthez. így talán nem  is 
véletlen, hogy m ár az első adandó 

alkalomm al gondoltak ránk, s január első napjaiban tejes finom sá
gokból álló adománycsomagot kaptunk. M inden tanulónak, tudtunk 
adni gyümölcsös joghurtot, s még a dolgozóknak is ju to tt egy kis tejes 
apróság, hisz tagdíjaikkal ők is hozzájárultak a nagyon szép összeg
hez.
A fotót az adom ányok kiosztása előtt készítettük, jól látható rajta, 
m ennyire örültek diákjaink az ajándéknak.
Köszönjük, hogy te is áldoztál a zsebpénzedből 200 forintot a vöröske
reszt számára. Jövőre is szám ítunk a segítségedre!

Kedves Györgyné Zilahi Enikő 
vöröskeresztes tanárelnök

Tisztelt 
Széchenyi 

utcai Olvasó!
Kétféle érzés kavargott bennem , 
a m ik o r  tu d o m á s o m ra  ju to t t ,  
hogy felháborodását válto tta  ki 
decemberi lapszámunkban m eg
jelent Szemét ügy cím ű írásom. 
Az egyik érzés elégedettséggel 
töltött el, m iszerint bizonyossá
got n y ert, igenis v annak , akik 
olvassák lapunkat, sőt komolyan 
is veszik annak cikkeit. A másik a 
meglepettség érzése volt, hisz Ön 
azt olvasta ki soraimból, hogy az 
utca lakóit vádoltam meg az ille
gális szemétlerakással.

Tisztelt Olvasó!
Ha tudnám , ki rakta le a hu lla
dékot utcájuk végén, m egrontva 
ezzel kiserdejük képét, higgye el, 
az a bizonyos illető lenne az első, 
ak it felkeresnék, s m egkérdez
ném tőle tettének okát. így azon
ban, hogy  sajnos nem  tu d o m ,

eszem  ágában  sem  volt senk it 
m egvádolni, legkevésbé az utca 
lak ó it. A rra  kérem , o lvassa  el 
még egyszer figyelmesen a fent 
em lített írást, s győződjön meg 
arról, m iszerint csupán arra sze
re ttem  volna felhívni m in d e n 
ki figyelmét, sajnos még m indig 
vannak emberek, akik nem  tisz
telik sem az esethez kapcsolódó 
tö rv én y t, sem  p ed ig  m ások  jó 
érzését, különösképpen az utca 
lakóit, azok lakókörnyezetét. 
Sajnálom a félreértést, de bízom 
benne, hogy nem csak Ön, de a 
szem etelő is elolvasta a cikket. 
Rem élem  ő nem  érte tte  félre, s 
m ost szemlesütve gondol vissza 
tettére. Bízom benne, elértem az 
észrevételem mel, hogy legköze
lebb kétszer is m eggondolja az, 
aki illegálisan akarja akár mások, 
akár a maga szemetét szétszórni 
tilto tt helyen. Ha ezt elértem , a 
félreértés ellenére is érdem es volt 
papírra vetni a sorokat.

Tisztelettel: 
Kedves Györgyné Zilahi Enikő

Baptista Szeretetszolgálat 
Alapítvány

K érjük a te lepü lés lakosságát, 
hogy támogassák adójuk 1%-val a 
Baptista Szeretetszolgálat Alapít
vány tevékenységét. 
K iem elkedően közhasznú szer
vezetünk 1996 óta végzi karitatív 
m unkáját M agyarországon és a 
világ 15 országában.
Az 1%-os tám ogatásból befolyó 
összeggel a hazánkban élő legrá
szorultabbak élelmiszerekkel törté
nő ellátását szeretnénk támogatni. 
A KSH adatai szerint ma Magyar- 
országon a kétgyerm ekes csalá
dok 35%-a, a három , vagy több- 
gyerm ekes családok 60%-a él a 
létm inim um  alatt. Honfitársaink 
közül ma közel kétszázezren nem 
ju tnak  hozzá a naponta szüksé
ges 2700 kalóriához, vagyis alul
tápláltak, sokan közülük éheznek. 
Az éhezők között sok a gyermek. 
Adataink alapján, ma M agyaror
szágon közel 130 ezer gyerm ek

mélyszegénységben él és alultáp
lált, a szegény sorsú, nélkülöző 
gyermekek száma pedig elérheti a 
300-350 ezret is.
C élunk, hogy az 1%-os adófel
ajánlás nyomán befolyó összegből 
az ő sorsukon segítsünk. A tavalyi 
évben is több m int 700 település 
1 millió rászorult lakójának 2500 
tonna élelmiszert juttattunk közel 
700 millió Ft értékben. Ezen tú l
m enően a Karitatív Tanács által 
felkínált cikkekből 80 m illió Ft 
értékben  tám ogattunk  szegény, 
hátrányos helyzetű családokat. A 
több éve tartó  „Tízezer gyermek 
ebédje” elnevezésű p ro g ram u n 
kat országos méretűvé szeretnénk 
fejleszteni.

Adószám unk: 
18485529- 1 - 0 7

Köszönettel: 
Szenczy Sándor 

elnök

Tajekoztato
Nyíracsádon a mozgáskorlátozottak részére ortopéd cipő igénylé
sére van lehetőség, melyet helyben ír fel az ortopéd szakorvos és 

a m egrendelés is helyben történik. Egy évben csak egyszer vehető 
igénybe.

Érdeklődni: a Mozgáskorlátozottak fogadóóráján, Dánné M olnár 
Erzsébetnél, kedden és csütörtökön 8-12 óráig. 

Megérkezett a 2008. évi üdülési csekkek pályázati űrlapja. 
Átvehető: D ánné M olnár Erzsébetnél, vagy Veres Nikolettnél.

A M ozgáskorlátozottak fogadóóráját új helyen, 
a Görög Katolikus Közösségi Ház középső épületében tartjuk.

Nyíracsád 
Kultúrájáért 
Alapítvány

T isztelt tám ogatónk!
Mint ismeretes Ön előtt 1992 
óta m űködik községünkben a 
N yíracsád K ultúrájáért A la
pítvány, melynek célja hagyo
m ányaink őrzése, a k u ltu rá 
lis kapcso latok  gyarapítása, 
művészeti törekvések ösztön
zése, tám ogatása , ku ltu rá lis 
kezdeményezések felkarolása. 
A la p ítv á n y u n k  m ű k ö d é sé 
hez szükséges tám ogatásokat 
kaptunk azoktól, akik eddig is 
jövedelem adójuk 1%-val segí
tették a kultúrát.
K é r é s ü n k :  r e n d e l k e z z e 
nek  ebben az évben  is a m i 
javunkra.
Fontos, hogy a lezárt, rendel
kező nyilatkozatot ta rta lm a
zó borítékon  fel kell tü n te t
ni az Ö n nevét, lakcím ét, és 
adóazonosító jelét / személyi 
szám, adószám /

A NYÍRACSÁD KULTÚRÁ
JÁÉRT ALAPÍTVÁNY A D Ó 

SZÁMA: 18540154-1-09

Tám ogató b izalm át m egkö
szönve üdvözli:
A Nyíracsád Kultúrájáért 
Alapítvány kuratórium a

Értesítés
Értesítem a lakosságot, hogy a 
Nyíracsádi Tourinform  Iroda 
új helyre költözött. Új címe: 
Nyíracsád, Kossuth u 5-7. sz. 
(G örög K atolikus Közösségi 
Ház középső épülete)
A Tourinform  Iroda továbbra 
is szívesen áll a lakosság szol
gálatára.
Az iroda nyitvatartási ideje: 
hétfőtől péntekig 8-16 óráig 
Telefon és fax: 207 271

Értesítem  az Üdülési csekkre 
jogosultakat, hogy a 2008. évi 
pályázat benyújtásához szük
séges adatlapok átvehetők az 
irodában , vagy letö lthetők  a 
Magyar Nemzeti Üdülési Ala
pítvány honlapjáról. 
www.udulesicsekk.hu 
B en y ú jtási h a tá r id ő : 2008. 
ápr. 15. Az alábbi pályázatok 
igényelhetők:
Ezüst nyár: Pályázat nyugdíja
sok részére.
Esély a p ihen ésre : Pályázat 
fogyatékossággal élő szem é
lyek részére.
S zo lid a ritá s: Pá lyázat több  
gyermeket nevelő m unkavál
lalók részére.
Részletek a T ourinform  Iro 
dában Veres Nikolettnél, vagy 
kedden és csü tö rtökön  8-12 
óráig  D ánné M olnár E rzsé
betnél

Veres Nikolett 
Tourinform Iroda vezetője

1 és 2 forintos 
érm ék gyűjtése az 

iskolában

A március 1-én kivonasra 
kerülő 1 és 2 forintosokat 

gyűjti a diák önkorm ányzat 
az általános iskola portáján. 
Az összegyűlt pénzt a verse
nyeken résztvevő gyermekek 

díjazására használják fel.

http://www.udulesicsekk.hu
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In memóriám Lakatos Julianna
napok hősei. Juliska néni egy igazi hős volt. 
Átélt két világháborút, k ilakoltatást, szo
cializm ust, m eghurco lta tást, nélkülözést. 
Hányszor mesélt a Gyulaházán töltött gyer
mekéveiről, a Kisvárdai Katolikus Leánygim
náziumban töltött diákévekről, a tragédiáról, 
ami miatt Nyíregyházán folytatta tanulm á
nyait. A szüleiről, akikhez szoros kapocs fűzte 
m ég így a két univerzum ban is. A székely 
szárm azású édesapjáról, aki jó kedélyű, de 
nyakas ember volt, a racionálisabb gondol
kodású, de melegszívű édesanyjáról. Elme
sélte, mikor mindent maguk mögött hagyva 
menekültek Buzitárói, és azt is, hogyan védte 
meg édesanyja az orosz katonák kiéhezett 
csürhéjétől, hogy próbált boldogulást találni 
egy jugoszláv határ menti faluban, de a szíve 
m indig visszahúzta erre a vidékre.
Mesélt a kastély m últjáról, az intézőről, a 
vizitekről, a kis dom bon magasodó filagóri- 
áról. Mesélt, s én csüggtem a szavain. Mikor 
eljöttem  tőle, m indig  egy kicsit bölcsebb 
lettem.

Rendszeresen m egvitattuk a napi politikai 
eseményeket, fiatalokat megszégyenítő éles
látással elem ezte a p á rto k  acsarkodásait, 
m indig féltve gyarló kis hazáját, hogy már, 
m int annyiszor, most is a vesztébe rohan. Az 
utóbbi években m ár több volt a rossz, m int 
a jó, amit kapott az élettől, de optim izm u
sa, életkedve csak az utolsó pillanatokban 
hunyt ki.
Most, hogy m eghalt, csak egy ű rt érzek a 
lénye helyén, azt, hogy kevesebb lett a világ. 
M ert nekünk  kisem bereknek a közvetlen 
környezetünk jelenti a világot.
Azt kívánom neki, hogy ha van mindenség, 
találja meg mindazt, aki, és ami fontos neki. 
M agunknak pedig sok-sok ilyen Embert és 
élményt kívánok.
Végezetül egy üzenet, am it csak Ő érthe t 
meg: „Én továbbra is Emerensszel vagyok!” 
Isten vele Juliska néni!

Szűcsné Tardi Ildikó

A szép magyar beszéd versenye

n  U
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A sokéves hagyományhoz híven a magyar kul
túra napján került sor iskolánkban a Kazin- 
czyról elnevezett szép beszéd versenyre. A ver
senyt évek óta Illés Gabriella igazgató helyettes 
szervezi, a lebonyolításban pedig a társadalom- 
tudom ányi m unkaközösség tagjai, valam int 
Kövér Gáborné, a községi könyvtár vezetője 
vesz részt. A megmérettetésre idén január 21- 
én délután került sor az iskolai könyvtárban, 
ahol a vállalkozó szellemű diákoknak két for

dulóban kellett bizonyságot tenni arról, meny
nyire jártasak a szép magyar beszéd, a helyes 
hangsúly, hanglejtés, beszédtempó használa
tában. A tanulók az első fordulóban ismeret
len szöveget olvastak fel, melyet csupán néhány 
perccel a bemutatás előtt kaptak meg. Ebben a 
fordulóban szinte érezhető volt a teremben a 
feszültség, az izgalom, de példásan helyt álltak 
diákjaink. A következő forduló kicsit nyugal
m asabb lehetett, hisz a szabadon választott 
szöveg helyes felolvasását magyartanáraikkal jó 
előre begyakorolhatták a diákok. A zsűri sori
ban Moczok Gyuláné, Pintye Sándorné, Kovács 
Ferencné, Kiss Józsefné, Kövér Gáborné, Kedves 
Györgyné Zilahi Enikő mellett helyet foglalt 
Rózsa Evelin nyolcadik osztályos tanuló is. A 
versenyszabályzat értelmében azok a tanulók, 
akik országos megmérettetésen szerepelnek, a 
további években már „csak” a zsűri soraiban 
foglalhatnak helyet. Evelin teljesítményét pedig 
a tavalyi szép beszéd verseny országos forduló
ján kiemelt különdíjjal jutalmazták.

A verseny helyi fordulójának első helyezett
jei képviselték iskolánkat a területi fordulón, 
melyre február 12-én Nyíradonyban került sor. 
A két fordulót követően a következő eredmény 
született:
5-6. évfolyam: 1. Kedves Flóra 6. oszt. felkészítő: 
Kedves Györgyné Zilahi Enikő
2. Kovács Bence 5. oszt. felkészítő: Pintye 
Sándorné
3. Terdik Marietta 5. oszt. felkészítő: Moczok 
Gyuláné
7-8. évfolyam: 1. Jakab Viktória 7. oszt. felkészí
tő: Moczok Gyuláné
2. Miklós Edina 7. oszt. felkészítő: Moczok 
Gyuláné
3. Szemán Krisztina 7. oszt. felkészítő: Kovács 
Ferencné
M adar E nikő  8. o sz t. fe lkész ítő : Kovács 
Ferencné
Mindkét tanuló első helyezést ért el. Jakab Vik
tória képviseli térségünket az országos verse
nyen.

Kedves Györgyné Zilahi Enikő

Jubileumi kiállítás

Tisztelt Polgárm ester Úr!
T isztelt H ölgyeim  és Uraim !

Megtisztelő számom ra, hogy a Hajdú-Bihar 
Megyei Ö nkorm ányzat nevében egy ilyen 
kiem elkedő jelentőségű rendezvény a lkal
m ából köszönthetem  Önöket!
A népélet, a néprajz, a népművészet kutatói 
fontosnak tartják  a kiállítással kapcsolatos 
tárgyi és szellemi értékek megm entését, m eg
őrzését és művelésük továbbélését. Nemcsak 
azért, hogy hasznosságukat és szépségüket 
csodáljuk, hanem  m ert történelm ünk, nem 
zeti-népi ku ltú ránk  szerves részévé váltak, 
építőköveivé a n n ak  is, am i e tek in te tb en  
majd ezután következik. Múlt, jelen, s rem é
nyeink szerint a reménybeli jövő.
Ezen a m ost nyíló jubileum i kiállításon egy 
olyan egyesület elm últ 25 évének term ései
ből láthatjuk a legszínvonalasabb, országos 
pályázatokon  d íjnyertes alko tásait, am ely 
hozzájárul H ajdú-B ihar megye népi m űvé
szetéről szerzett ism ereteink gyarapodásá
hoz, serkenti a népm űvészet iránti érdeklő
désünket, és értékeink megbecsülését. 
N eg y ed század a  tev ék en y k ed ik  a H a jd ú - 
Bihar megyei népi kézműves hagyományok 
életben tartása és m egújítása céljából szer
veződött Hajdú-Bihar megyei Népművésze-

Filep Miklós a Hajdú-Bihar Megyei Ö nkor
m ányzat főosztályvezető je  n y ito tta  m eg a 
Malom Galériában.
M ivel ez kerek  év fordu lóhoz kapcsolódó, 
nívós esemény, a m agunk részéről sajátosan, 
a hagyom ányőrző csoportjainkon keresztül 
kapcsolódtunk a rendezvényhez. Hangulatos 
m űsort adott a Nyíracsádi Népdalkör, Verdes 
Bence és az Akác Néptánc Együttes.
A tárlat anyagát Hubert Erzsébet etnográfus, az 
egyesület elnöke mutatta be a résztvevőknek. 
K ülön öröm  szám u n k ra , hogy  b á r n incs 
tárgyalkotó népművészeti csoportunk, azért 
N yíracsád  nem  m arad t képviselet nélkül,

ti Egyesület. Debrecenből és 16 Hajdú-Bihar 
m egyei településrő l v annak  tagjaik, olyan 
alkotók, akik a megyénkben, Magyarország 
sok településén és a határainkon túl is nép
szerűsítik a népi kézműves hagyományokat 
kiállítások, vásárok, kézm űves bem utatók, 
gyermek foglalkozások alkalmával.
Méltán lehetünk büszkék az alkotóközösség 
tagjaira, akik számos kitüntető címmel ren 
delkeznek (Népm űvészet Mestere, N épm ű
vészet Ifjú Mestere), a Hajdú- Bihar Megyei 
Ö nkorm ányzat által a lapíto tt H ajdú-B ihar 
Megyei Minőségi Terméktanács pályázataira 
pedig az egyesület alkotói évek óta eredm é
nyesen pályáznak.
Az egyesület alkotói olyan am atőr alkotó- 
közösségek vezetői vagy tagjai, akik megyei 
k ö zm ű v e lő d ési in tézm én y ek , m ű v észe ti 
szakiskolák csoportjaiban tevékenykednek, 
így az önkifejezés szándékán túl a szabadidő 
hasznos eltöltésének célját is szolgálják. 
Különösen fontos ez nap jaink  elm agányo- 
sodó, társadalm i egységeire széthulló v ilá
g á b an , h isz e n  ezek  az ö n m ű v e lő d ő  kis 
c so p o r to k  n em csak  az íz lé sfo rm á lás t, a 
hagyományok átadását és továbbélését segí
tik  elő, hanem  erősítik az egyén közösséghez 
tartozását is.

hiszen Konyári László és Konyáriné Csapó 
Ibolya fajátékai valamint Konyári Ibolya népi 
iparm űvész, a N épm űvészet Ifjú M estere 
gyöngy ékszerei is a kiállításon szerepelnek. 
A 70 alkotó több m int 300 alkotását március 
9-ig tekinthetik meg az érdeklődők a Malom 
Galériában.
A kiállítás anyagát nézegetve arra gondoltam, 
hogy amennyiben az asszonyok, lányok kedvet 
kapnak a hímzéshez akkor jelezzék a m űve
lődési házban és szakmai segítséget tudunk  
hozzá biztosítani.

Diósné Kozma Erzsébet

A népművészeti alkotások a nép életm ódjá
nak, anyagformáló term észetének és képes
ségeinek , d ísz ítő , szép ség te rem tő  e re jé 
nek  tükrözői. G yönyörködünk bennük, és 
közben arra gondolunk, hogy m últunk érté
keinek a megőrzésével mai életünk és jövőnk 
számára egyaránt fontos em beri cselekede
tek értékeivel szembesülünk.

T isztelt k iállítás látogató 
nyíracsádi polgárok!

K öszönetem et fejezem  ki a helyi m űvelő
dési ház  veze tő jének , m u n k a tá rsa in ak , a 
Megyei Népm űvészeti Egyesület közrem ű
ködő tagjainak a kiállítás magas színvonalú 
m egrendezéséért. Gratulálok az alkotóknak 
a m esterm unkákhoz , további eredm ényes 
negyedszázadokat kívánok az egyesület tag
jainak.
Külön köszönet m ondok  a település veze
tőinek azért a tudatos közművelődési tevé
kenységért, amellyel segítik a hagyományok 
áp o lásá t, fe n n m arad ásá t, to v ábbélésé t, s 
m indehhez olyan új közösségi teret tud tak  
teremteni, m int a helyi Malom Galéria.

Filep Miklós

2008. fe b ru á r 8 -án  18 ó rak o r 
k e rü lt  so r a rra  a ta lá lk o zó ra , 
amely a nyíracsádi görög katoli
kus közösségi házban zajlott. A 
találkozón részt vettek: dr. H or
váth Ágnes egészségügyi m inisz
te r  a sszony  és a V ám ospércsi 
M ikrotérség vezetői, polgárm es
terei, háziorvosai, helyi önkor
m ányzati képv iselők  és in té z 
ményvezetők.
A m iniszter asszony nyíracsádi 
látogatásához számos találgatás 
társult:
-  M iért éppen Nyíracsádra jö tt  el 
az SZDSZ-es egészségügyi minisz
ter, m i lehet ennek a hátterében? 
Ezzel a kérdéssel fordultam  én 
is dr. Katona Gyula polgárm es
terhez.
-  Az elmúlt ősszel két ízben jár
tam  az E gészségügyi M in isz 
térium ban . A m ásod ik  lá toga
tásk o r szem élyesen fogado tt a 
m iniszter asszony, akit tájékoz
tattam  a nyíracsádi orvosi re n 
delők bővítéséről és felújításáról. 
Ekkor hívtam  meg: am ennyiben 
Debrecenben járna, nézze meg a 
felújítási m unkálatokat. Ö  akkor 
ígéretet te tt nekem , hogy eljön 
Nyíracsádra.
A m últ héten zajlott az SZDSZ 
frakció ülése D ebrecenben. Dr. 
Horváth Ágnes tartotta  m agát az 
ígéretéhez és kijelentette, ha m ár 
itt jár, eljön N yíracsádra. Nagy 
dolog volt, am ikor a gáz átadása
kor Szabó Iván személyében elő
ször járt m iniszter Nyíracsádon. 
Ö t a későbbiekben több m inisz
ter, vagy később azzá vált politi
kus is követte. Így fogadtam már: 
Keleti Györgyöt, O rbán Viktort, 
H o rn  Gyulát, M agyar Bálintot, 
P in tér Sándort, G yurkó Jánost, 
B aja F e re n c e t, V eres Já n o st, 
Torgyán Józsefet, Kövér Gábort. 
Ügy g o n d o lo m , ha  e ljö n  egy 
m in isz te r a te lepü lésre , akkor 
program  kell, és lehetőséget kell 
adn i a térségben élőknek arra, 
hogy választ kap janak  az őket 
érdeklő kérdésekre, különösen a 
vám ospércsi szakrendelő építé
sének részleteire.
-  A miniszter asszony látogatása
kor nagy érdeklődést váltott ki a 
vámospércsi szakrendelő, amely
nek megvalósulására már komoly 
lépéseket tettek  a kistérségben. 
H ogyan kerü lhe t sor egy ilyen  
nagy beruházásra?
-  Lassan hat éves az az elképze
lés, hogy Vám ospércsen rende
lőintézet létesüljön. Az Unió 20 
hátrányos helyzetű kistérségben 
tám ogat szakrendelő létrehozá
sát, amelyet a mi térségünk ked
vező tlen  egészségi sta tisz tika i 
adatai, valam in t m egbetegedé

si arányai alapján  in d oko ltnak  
ta rtan a k  itt m egvalósítani. Itt, 
a hat településen (Vámospércs, 
N yírábrány, N yíracsád , Fülöp, 
Nyírm ártonfalva, Üjléta) körül
belül 18 500 lakosra ju tna  a ren
delő és Vám ospércs székhellyel 
valósulna meg.
-  M it jelent ez m ajd a lakosság
nak és m it a háziorvosoknak?
-  A szakrendelő akkor kap uniós 
tám ogatást, ha m egvalósítja  a 
kötelező alapellátásokat: belgyó
gyászat, nőgyógyászat, sebészet, 
k a rd io ló g ia , id eg g y ó g y ásza t, 
tü d ő g y ó g y ásza t-a lle rg o ló g ia , 
pszichiátria, addiktológia, reu- 
m ato lóg ia , szem észet, fü l-o rr- 
gége, bőrgyógyászat. M indezek 
mellett labor vizsgálatokat, rön t
gen-, EKG-, és ultrahangos vizs
gálatokat, csontritkulásos vizsgá
latot, fizikoterápiás kezeléseket is 
tu d n án a k  végezni. Ezek m ia tt 
nem  kell majd Debrecenig m en
n iük a lakosoknak. Az orvosok 
jelenleg  is biztonsággal kü ld ik  
betegeiket a velük jó  kapcsolat
ban álló, m agas szin tű  megyei, 
k lin ik a i ren d elő in téze tek b e , a 
debreceni rendelőkbe. Azonban 
sok betegnek leegyszerűsödne a 
felülvizsgálata, főleg a távolság 
m iatt, és előbb-utóbb kialakulna 
a kapcsolat az új rendelővel is.

A találkozó előtt a m iniszter asz- 
szony a polgárm ester ú rral egy 
kis falunézésen vett részt. M eg
n éz te  a m ű em lék  re fo rm á tu s  
tem p lo m o t, a görög  k a to likus 
tem plomot. Dr. Koncz Endre és 
felesége m egm utatták az átépülő 
orvosi rendelőt.
A találkozón a jelenlévők közül 
sz ó t  k é r te k :  M é n e s  A n d re a  
V ám ospércs polgárm estere, dr. 
Suba László vám ospércsi alpol
gárm ester, háziorvos, dr. Patai 
Irén nyíracsádi képviselő, házi
orvos, dr. Rácz N o rbert képvi
selő, állatorvos Vám ospércsről, 
Sarudi Sándor képviselő, vállal
kozó Vámospércsről, dr. Szilágyi 
Mária Nyírábrány polgármestere, 
háziorvos, valamint Nyíracsádról 
M oczok Gyula képviselő és dr. 
Koncz Endre háziorvos.
A h o z z á sz ó lá so k , a fe lv e te tt  
tém ák között szerepelt az előbb 
em líte tt V ám osércsi Egészség- 
ügyi K özpont fenntarthatósága 
az önkorm ányzatok által, a m ár 
bevezetett gyógyszerválasztási 
rendszer, az újonnan bevezetés
re kerülő biztosítási rendszer, a 
várólisták, az ügyeleti díj.
Az est lebonyolításának szerve
zői voltak  dr. Katona G yula és 
Szórádi Sándor.

Veréb Csabáné

Elöljáróban kijelentem, hogy nem kenyerem 
az írás, de most valaki vezeti a kezemet és a 
szívemet.
Lakatos Julianna Gyulaházán született 1915. 
április 18-án. Buzitán élt 64 évig.
M indig fontolgattam, hogyan lehetne meg
őrizni történeteit az utókornak, kitüntetni a 
közfigyelemmel, de nem voltam elég kitartó. 
Ő meg túlságosan szerény volt ahhoz, hogy 
m indez valóra válhasson. Van egy olyan 
m ondás, m iszerint a kisemberek a hétköz-

A 25 éves M egyei N épm űvészeti Egyesü
let jubileumi kiállítását február 6-án szerdán

A z egészségügyi 
miniszter Nyíracsádon
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VII. Betlehemes Találkozó
A főtéren felállított kültéri betlehem nél az óvodá
sok m isztérium játékot adtak elő Puskás Ferencné, 
D uczár Jánosné óvó nén ik  vezetésével és Bálega 
Ferencné dajka néni segítségével.

A m űvelődési házba visszaérkező, kissé didergő

Decem ber hónapban m ár a hónap elején elkezdő
dik Nyíracsádon az ünnepi készülődés.
2007-ben decem ber 16-án a hetedik  alkalom m al 
került sor az egyre népszerűbb Betlehemes Talál
kozóra.

E b b en  az  é v b en  a k ö rn y é k rő l, N y ír lu g o s ró l, 
N yírábrányból és D ebrecenből érkeztek  csopor
tok, és a fellépők között term észetesen ott találtuk a 
helyi csoportokat is.
A Betlehemes Találkozó szervezéséből, előkészíté
séből pedig kivették részüket a művelődési ház, az 
iskola és az óvoda dolgozói.

Egy óra környékén indult a vendégekből és helyi
ekből álló több száz fős menet, élükön a helyi nagy- 
csoportosokkal. Elől szam árháton  m en t M ária, 
mellette József -  Jakab Lilla, Sándor Bence - ,  majd 
az angyalok, pásztorok, három királyok és csilla
gosok következtek. A helyi népdalkör vezetésével 
messze szálltak a karácsonyi dallam ok, míg elért 
a népes m enet a görög katolikus tem plomig, ahol 
Mező György parókus felolvasta a születés evan
géliumát.

vendégeket kalács, illatos, m eleg tea, és fűszeres 
forralt bor várta. A zsúfolásig telt nagyterem ben 
Diósné Kozma Erzsébet művelődési ház igazgató, 
valam int Dr. Katona Gyula polgárm ester köszön
tö tte  az egybegyűlteket, M ező G yörgy parókus 
megnyitójában pedig az adventi várakozás csodá
járól beszélt.
A délutáni fellépők sorát a helyi népdalkör, az álta
lános iskola betlehem es csoportja  nyitotta, m ajd 
bem utatkozott a citera együttes, a Bokréta Népdal
kor kántáló, a helyi óvodapedagógusok pedig kará
csonyi dalokat adtak elő. A lugosi népdalkör tagjai, 
ak ik  edd ig  valam ennyi ta lá lkozón  részt vettek, 
betlehem es játékot hoztak, Nyírábrányból érkező 
óvodások pedig idén is hatalm as tapsot kaptak. A 
Szellőrózsák Egyesület negyvenhárom fővel Debre
cenből érkezett. Vezetőjük elm ondta, hogy a lelkes 
csoport óvónőkből áll, akiknek fontos a népi hagyo
m ányok őrzése. N yíracsádra a helyi szárm azású 
Szentpályné M udri M argit ajánlására jöttek, ahol 
karácsonyi dalokat énekeltek M udri Szilvia karnagy 
vezényletével.
A ta lá lkozó  ala tt a gyerekek Vereb C sabánéval 
mézes kalácsot festhettek, Veres Nikolett pedig arc
festéssel kedveskedett az apróbbaknak.

Kedves Györgyné Zilahi Enikő és 
Vereb Csabáné összeállítása

Fizibusz járt az iskolában
Januárban az Ady Endre Általános Iskolába „Fizi
busz” látogatott el, mely egy rendhagyó fizikaóra 
keretén  belül, érdekes k ísérle tek  m ellett m u ta t
ta  be az energ ia  tö rvényeit. A fizibusz e ln ev e
zés ahhoz a m ikrobuszhoz kapcsolódik , am ely
ben szállítják a fizikai kísérleti eszközöket. Ezzel a 
mikrobusszal járja  az országot egy lelkes fizikata
nár, Tóth Pál. A kísérletsorozat költségeit a fővárosi 
és az észak-m agyarországi áram szolgáltatók vise
lik. Nyíracsádra a megyében Debrecen után első
ként érkezett.
Két nagy része volt az órának. Az első részében a 
levegővel, a m ásikban az elektromossággal láthat
tunk kísérleteket. A levegővel való kísérletezés fő 
alapanyaga a folyékony nitrogén volt. Tóth Pál elő
ször azt m utatta be, hogy milyen tulajdonságú is ez 
az anyag. Előadónk egyik kedvenc kísérlete az volt, 
m ikor folyékony nitrogént töltött egy léggömbbe, 
ami tágulni kezdett, és közben megfagyott (a folyé
kony N 2 -195 C°-os). M iután megfagyott, egy hatal
mas „robbanás” hallatszott.

M indenki nagyon megijedt! A m ásik egy nagyon 
szép kísérlet volt, m ikor is egy lyukas üvegpálcát 
dugott a nitrogénbe, ami szökőkútként reagált. A 
levegőben lévő vízpára megfagyott, ezért úgy nézett 
ki, m intha havazott volna.
A diákok számára m eglehetősen érdekesek voltak 
az e lek tro m o sság g a l k ap cso la to s k ísé rle tek  is. 
Az egy ikben  p é ld áu l e lek tro m o s m egosztóval 
e lek trom os áram ot fejlesztettek tekeréssel, több 
m in t 200 OOOV-ot! Ezt k ihasználva egy e lek tro 
m os m otort készített az előadó, három  palackból. 
L áttuk , am ikor a m ik rohu llám ú  sü tőben  a CD- 
lemezről gyönyörű fényjelenség közepette leégett a 
fémborítás, de a legjobban akkor szórakozott diák 
és tanár egyaránt, am ikor egy önkéntes tanuló haja 
az égnek állt az elektromosság hatására. A kísérlete
ző délután gyereknek és felnőttnek egyaránt érde
kes, látványos perceket, órákat nyújtott, s bízunk 
benne, hogy kedvet kaptak a fizikához is!

M oczok G yula fizikatanár  
Bálega Tam ás 8.b

Decemberi visszatekintő
Bár m ár jó  ideje m agunk m ögött hagytuk az év utolsó hónapját, sőt az idei évnek is a m ásodik havát 

tapossuk, mégis érdem es visszatekinteni néhány fontos, említésre méltó év végi eseményre.
Összeállította: Kedves Györgyné Zilahi Enikő

Adventi vásár _____________________________
Ism ét v á sá rté rré  v a ráz so ltá k  ad v en t id e jé 
re a helyi Ady Endre Általános Iskola auláját a 
negyedik osztályosok. Még a kikiáltók sem hiá
nyoztak, hisz a diákok egymás ellen kínálgatták 
saját készítésű karácsonyi portékáikat az ünnep 
előtti két tan ítási hét m inden szünetében. Az 
asztalokon gipsz-sóliszt gyertyatartók, term é
szetes anyagokból készült ajtó, ablak és aszta
li díszek, ötletes hűtőm ágnesek sorakoztak, de 
nem  hiányzott az édesség sem. Sütöttek m ézes
kalácsot, öntöttek grillázs és csoki figurát is. A 
gyerekek m unkáját a lelkes szülők, valam in t 
Czirjákné Szabó Katalin és Szabóné Lóczi Erika 
pedagógusok segítették.

Éneklő nap az iskolában

Karácsonyi ajándék___
Az Ady Endre Általános Iskolát igazi karácsonyi 
ajándékkal lepte meg a „Jézuska” A Citi Bank és 
a Jun ior A chievem ent M agyarország isk o la tá 
mogatási program ja keretében 35 iskola mellett 
a nyíracsádi oktatási intézmény is kapott egy-egy 
szám ító gépet és laptopot, valam int a hozzájuk 
tartozó, tantárgyi és diákvállalkozási m ódszerta
ni oktató csomagot, összesen 50 darab DVD-t. Az 
ajándékokat Kapusi Gabriella, a tám ogatók képvi
selője adta át Vereb Csaba iskolaigazgatónak.

Kedves Györgyné Zilahi Enikő

Kodály Zoltán születésének 125. évfordulójára 
„éneklő nappal” emlékeztek az általános isko
lában.
A d iákok Szabó M ihályné én ek tanár vezeté
sével az iskola tető terében m inden szünetben 
évfo lyam onkénti közös énekléssel idéz ték  a 
nagy zenepedagógus dallamait, de term észete
sen a karácsony hangulata sem m aradt ki a dal
csokrokból.

Karácsonyi hangverseny
A közelgő ünnep, valam in t a kettős Kodály- 
évforduló jegyében került sor decem ber 20-án 
az Ady Endre Általános Iskolának hagyományos karácsonyi hangversenyére.
Az ének-zene szaktanterm et zsúfolásig töltötték az érdeklődő diákok, pedagógusok és a fellépő gye
rekek hozzátartozói is szép számmal eljöttek. A hangversenyt a nagy zenepedagógus tiszteletére egy 
Kodály-dal közös éneklésével kezdték, m ajd a helyi felnőtt népdalkor karácsonyi csokorral nyitotta 
meg az ünnepséget. Ezt követően az Abigél Művészeti Iskola növendékei, valam int az iskola énekka
rának tolm ácsolásában népdalok, versek, ünnepi dalok csendültek fel, de megszólalt a furulya, a zon
gora és a citera is.
A m űsorszám okat betlehem es játékkal zárták a gyerekek. A hangversenyt Szabó M ihályné énektanár 
és Szabó M ariann zongora oktató szervezte.

Karácsonyi ünneplés az idősek otthonában
D ecem ber 21-én délu tán  az idősek o tth o n á 
ban lakók, dolgozók, valam int a helyi nyugdí
jas klub tagjai együtt köszöntötték karácsony 
ünnepét. Szabó Ildikó intézményvezető üdvö
zölte az egybegyűlteket, majd dr. Katona Gyula 
polgárm ester gyermekkora karácsonyát idézve 
beszélt a karácsonyvárás szépségéről. A nép
dalkor karácsonyi csokorral idézte az ünnepkör 
történéseit, s a nyugdíjas klub is elénekelte az 
ajándékba hozott ünnepi énekeket.
Az egybegyűltek a dolgozók szorgos keze által 
karácsonyi finomságokkal terített asztal körül 
ülve közösen kántáltak, ünnepeltek, s vehették át a lakók Varga Györgyné jegyző, valam int dr. Katona 
Gyula polgárm ester édességből, gyümölcsökből, szaloncukorból készült csomagjait.

Iskolabál 2008. január 12.

Fogjunk össze!
Nyerjünk együtt játszóteret a Delikáttal Nyíracsádnak! Aki szeretne bekapcsolódni a játékba, gyűjtsön össze m inél 
több, bárm ilyen Delikát 8 ételízesítő csomagolást, /vonalkódot /  és juttassa el az óvodába bárm elyik csoportvezető 
óvónőhöz, vagy a kijelölt üzletekbe. Kabály Ferencné

óvodavezető
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0 az igazi nő -  rendhagyó nőnapi köszöntő
M int m ár annyiszor, ebben  az 
évben is készültem, hogy a közel 
gő n ő n a p  a lk a lm áb ó l n éh án y  
k ed v es  m o n d a to t  fo g a lm a z 
zak , a m iv e l k ö s z ö n th e te m  a 
nyiracsádi asszonyokat, lányokat, 
anyákat, nagym am ákat és déd- 
nagymamákat.
Ekkor tö rtén t valami, ami m eg
változtatta a tervemet.
Kaptam  egy levelet egy D ebre
cenben élő, volt nyiracsádi lakos
tól, egy hölgytől. Ő  olyan nagy 
szeretettel idézte fel gyerm ekko
rát, szüleit, a most is Nyíracsádon 
lakó édesanyja fáradozását, azt a 
csodát, am it hét gyerm eke fel
neveléséért tett, hogy beláttam , 
ez a levél m inden köszöntésnél 
szebben szól. Sajnálom , hogy a 
levél írója nem járult hozzá neve 
közléséhez. Igaz, hogy ez által 
nem  csak egy édesanyát köszönt, 
h iszen  akár sok-sok nyiracsádi 
a ssz o n y ró l is s z ó lh a tn á n a k  a 
so ro k . T anulsággal, jó  p é ld á 
val szolgálva köszönthetik a fia
ta lab b  nem zedéket, sőt a kicsi 
lányokat is.
E n n ek  a levélnek a közlésével 
kívánok én is boldog nőnapot:

Vereb Csabáné
ím e a levél:

Ő az igazi nő, a mi Édesanyánk. 
Kicsi, törékeny asszony, a k it a 
jó  Isten áldott meg. M egáldotta  
őt olyan képességgel, hogy meg
irigye lhetné  türelm ét, tu d á sá t  
nagyon sok ember.
Ő az az asszony, aki hét gyerme
ket nevelt. A kenyeret kemencében 
sütötte a 7 gyermeknek. Komfort 
nélküli kis házban m indet fe ln e 
velték Édesapámmal egyetemben. 
Csupán csak egy szoba konyhá
ban laktunk. Főzött szappannal, 
és csak lúggal mostunk. A szoba 
is, a konyha is tele volt ággyal, egy 
ágyba ju to ttunk hárman.

Téli estéken  É d esanyánk  fo n t,  
vékony és vastagfonalat. Ezt meg
tanulva, fo n tu n k  m i is a húgom
m al É desapánk á lta l készíte tt, 
saját guzsa llyunkka l. A hosszú  
estéken Édesapánk nekünk gyö
nyörűen citerázott, m i meg bol
dogan daloltunk fonás közben az 
Édesanyánkkal.
Á z ta tta  a kendert a szövéshez. 
M ikor eljött a szövés ideje, szö
vőszék került a szoba közepére. 
E ttő l kezd ve  É d esanyánk  nem  
csak nappal, de még éjjel is dolgo
zott. Dolgozott, mert a szövőszé
ket tovább kellett adnunk. M i meg 
esténként a rongyokat csíkokra  
hasgattuk, hogy legyen szép színes 
pokrócunk.
S ző tt ám Édesanyám nem csak 
p o k ró c o t, h a n e m  k ic s it  f i n o 
mabb, ámde mégis érdes, micéres 
vásznat. Ebből lett a fogó kendő, 
törölköző, micéres lepedő. M ikor 
végzett a szövéssel, a kendőkre, 
törölközőkre virágmintát h ím zett 
keresztöltéssel. Ezeket fehérítettük  
lúggal, és megvasaltuk mángorló
val és parazsas vasalóval. A vizet 
az udvaron lévő gémes kútból fe l
húzva  v ittü k  a konyhába. E z a 
kút vize hűtőül is szolgált. A friss 
húst egy napig beleengedve szépen 
lehütötte.
A konyhában csikóspórunk volt, 
melyet Édesanyánk m indig vas
porolt. A szélét fényesre smirgli 
papírral fényesítette. A gyerekek 
feladata itt is megvolt, hogy estére 
vágott fáva l meg legyen rakva a 
spór és a dikó alja. A konyhát nem  
kellett soha felmosni, az tapasztott 
és pirosra mázolt volt, ezért sárga
földdel kellett fellincselni.
Iskola után m índőnknek fe lada
ta volt. Ki fá t  vágott, ki morzsolt, 
ki a csirkének darált, k i éppen  
egy kisebbet pesztrá lt. M indég  
volt tehenünk, lovunk, disznónk, 
malacunk, kacsánk, libánk egy-
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egy csapat, hiszen kellett a toll, 
m ert a négy lány o tt volt. M ind a 
négy lány kapott 4 párnát, I duny- 
hát, ezért Édesanyánk megtépett 
pár kacsát, libát. A két tehenet, 
melyet a három fiú  etetett, a négy 
lánynak fe jn i tudni kellett. M ert 
É desanyánk  keze  izü le tes lett. 
így m i tanultuk meg a Kanadá
ban élő húgommal sütni a kenye
ret. Igaz, m ind a ketten dagasz
tottuk a teknőben, de estére friss, 
habos tejet ittunk meleg, ropogós 
kenyérrel. Emlékszem, téli estéken 
tengerit morzsoltunk a szobában, 
a nagyobbak. A kisebbek az asz
talnál tengeri szemmel, paszuly- 
lyal malmoztak. Ha végeztünk a 
morzsolással, a kihullott szemeket 
kézzel összeszedve raktuk a kosár
ba, hogy a lincselt sárga hom ok  
megmaradjon a szobában. Reg
gelre rendnek kellett lenni, m ert 
É desanyánk varrt is a fa luban , 
nem csak családjának, másoknak 
is és jö ttek ruhát próbálni. 
T e rm e ltü n k  d o h á n y t, p a p r i 
kát, uborkát, málnát és gabonát. 
Term eltük a krum plit, tengerit, 
káposztát, Édesapánk nem győzte 
élezni a kapát, a fiúknak a kaszát. 
Édesanyám kotlákat is ültetett, 
hogy minden vasárnapra az asz
talon lehessen a húsleves. Erre jól 
emlékszünk. Soha meg nem éhez
tünk, és m ind a kilencen elégedet
tek voltunk, akkor is, ha csirkét 
vágtunk és csak a kaparója jutott. 
Ö, a mi Drága Édesanyánk, ő az, 
ki ennyi m indent tudott.
A 60-as évek m eghozták a faluba 
az áram ot. Vettünk m osógépet, 
igaz tárcsásat. A petró leum lám 
p át egy égő fe lválto tta , a te le 
pes rád ió t fe ltettük  a pad ra . A 
m án g o rló t és a parazsas vasa 
lót e lte ttük  em lékbe, e lte ttük  a 
guzsajat és a szövőszéket is. De 
ezek em lékeinkben még m indig 
élnek, hogy képesek voltak ezt

végigcsinálni szüléink. E szűkös 
k ö rü lm é n y e k  k ö z ö tt  m in d  a 
h é t gyerm eket em b erré  n evel
ték. Halljuk az intő szavát Édes
anyánknak , am ikor e lm en tünk  
hazulról: „Tudod gyermekem! A 
h íred  ham arabb haza ne jöjjön, 
m int te!”
Ő m a is velünk van, 84 évesen. Ó 
az, kinek m ár csak fél lába van, 
igaz, ki nem  tu d ja , észre nem  
veszi, m ert a m ű lábát ügyesen 
viseli. Pészmékerje is van, sokan 
ezt sem  tud ják , de ő soha nem  
p a n aszk o d ik , és csak  n e k ü n k  
hálás. Mi tudjuk, ő ezt a képessé
gét a jó Istentől kapta, hogy még 
ma is m ind a hetőnknek határta
lan szeretetét adja. Mi pedig bol
dogok vagyunk, hogy őt még ma 
is közöttünk tudhatjuk.
Ó, meséli, attól is boldog volt, ha 
gyermeke verset m ondott anyák 
napján, vagy jól szerepelt a to r
navizsgán.
Ő az, ak i ki nem  h ag y o tt egy 
s z ü lő i  é r te k e z le te t ,  m e s é l i ,  
bo ldog  volt, m ert egyikünkkel 
sem vallo tt szégyent. Mi pedig 
csodáljuk őt azért is, m ert m ind 
a 7 gyermekével, m ind a 4 vejé- 
vel, a 3 m enyével, 15 u n o k á já 
val, 6 dédunokájával tartja a kap
csolatot.
Ő az, ki nekünk hálás, ha a kis 
házánál valami keveset teszünk, 
vagy ha nevenapja, születésnap
ja táján, m indszentekkor ezt a kis 
csapatot maga körül látja serény
kedni.
E zé rt m i m in d  a h e te n  k ív á 
n u n k  boldogságot közelgő szü
letésnapján és a nők napján, és 
szám o s évet k é rü n k  Is te n tő l, 
hogy ő még egészségesen sokáig 
közöttünk lehessen!
M e r t  m i, h a  t e h e t n é n k ,  ő t 
OSZKÁR díjra jelölnénk!

A hét gyermeke

Kedves jelenlévők!

Kölcsey Ferenc -  verseskötetek 
tanúsága szerin t -  1823. január 
22-én  fejezte be a m agyar nép 
„zivataros századairól” írt költe
ményét, a Himnuszt.
Ja n u á r  22. a M ag y ar K u ltú ra  
Napja.
Ezen a napon a magyar kultúrát 
ünnepeljük, és azokat az em be
reket, akik sokat tettek egykor és 
tesznek ma is azért, hogy világhí
rűvé vált szokásaink, értékeink, 
h agyom ányaink , k u ltú rá n k  ne 
veszítsen régi fényéből, az eu ró 
pai élvonalban m aradhasson.
A k u l tú r a  szó  h a lla tá n  száz  
fé le  g o n d o la t  k a v a ro g  v a la 
m e n n y iü n k  fe jé b e n .  O ly a n  
so k  m in d e n t je le n th e t, m égis 
m in d a n n y iu n k n a k  egy  k ics it 
mást.
Ha megállunk Leonardo da Vinci 
v ilág h írű  a lko tása , M ona Liza 
előtt, a festőm űvészet felfedez
hetetlen szépsége érint meg ben
nünket.
R á c s o d á lk o z h a tu n k  a M iló i 
V én u sz ra  és a g ö rö g  k u ltú ra  
óriási kisugárzását érzékelhetjük. 
A m agyarság, a m agyar nem zet 
kultúrája több ezer éves m últra  
te k in t v issza . A régész  F o dor 
István  könyveibő l m ár m eg is
m e rh e tjü k  azo k a t a le le tek e t, 
m ely a m agyarság  vándorlása i 
folyamán m aradtak vissza Ázsia 
sztyeppéin, Levédián, Etelközön 
keresztül a honfoglalás kori tár
gyakig.
Jóm agam  m ind ig  em legetem  a 
község h a tárában  a Szentirm ai 
b ir to k o n  ta lá lt lo vassír tá rgy i 
emlékét a hajfonat korongot. 
Jó n éhányan  ta lá lk o z h a ttu n k  a 
telepü lésünkön  talált avar-kori 
sírokkal, melyek elrendezése igé
nyes tem etési kultúráró l tan ú s
kodott. M ondhatom , hogy abból 
m ég mi is tan u lh a tn á n k  je le n 
leg is.
K özség ü n k n ek , N y íracsád n ak  
is szám os kulturális értéke van. 
N agyon  szép ek  a ro m á n -k o ri  
tem p lo m u n k  falképei, a görög 
te m p lo m  ik o n o s z tá z io n ja ,  a 
klasszicista stílusú róm ai tem p 
lom  épülete, vagy a keleti stílu 
sokat hordozó baptista templom 
-  korábbi izraelita imaház.
Mi, akik itt élünk, nap m int nap 
találkozunk építészeti értékeink
kel. F o rd í tu n k -e  v a jo n  k e llő  
figyelm et m egőrzésükre?  Vagy 
tö rődünk  eleget a népi építészet 
még meglévő kincseivel? 
M egpróbáltam csokrokba szedni 
településünk kulturális értékeit. 
Hál Is tennek  nem  könnyű  fel
adat.
A m ár em líte tt ép ítészeti é r té 
kek is jócskán bővíthetőek. Kas
télyok közé került besorolásra a 
Buzitán lévő 100 éves épület, de 
nagyon szép az A sszonyrészen 
lévő, részben felújított udvarház 
homlokzata.
M ég l á th a tu n k  n é h á n y  rég i 
paraszti épületet, m int a Pénzes

féle porta a Dózsa utcán, vagy a 
hozzá tartozó pajta.
Számos képzőművészeti alkotás
sal dicsekedhetünk. Sok helyen 
ta lá lk o z u n k  Kiss József fe stő 
művész festményeivel, de Kövér 
József szo b rászm ű v ész  k ö z té 
ri szobrai is jelen vannak  m in 
d e n n a p ja in k b a n .  F o ly ta th a 
tom  a so rt M ilák Róbert színes 
festm ényeivel, K onyári Ibolya 
gyöngyfűzéreivel, Dorogi János 
M alo m  G a lé r iá b a n  k iá l l í to t t  
m űveivel, vagy Szarvák  A ntal 
által készített címerrel. Mészáros 
M ihály Toronyzenéje, vagy leg
utóbbi szerzett m űve a Békedal 
is egyúttal a mi értékünk is, épp 
úgy, m int Kedves György zene
számai.
S zám unkra  nagyon fon tosak  a 
m űvészeti kiscsoportok. A n ép 
dalkor, citera együttes, tánccso
p o r t ,  m a jo re tte se k , ak ik  m ár 
önálló  m űsorokkal szerepelnek 
e g y -eg y  k u ltu rá l is  re n d e z v é 
nyünkön.
Az Ö nkorm ányzat nagy gondot 
fordít a kultúra in tézm ényrend
szerének fenntartására.
Ebben az év tizedben  m egújult 
a művelődési ház, 10 éve önálló 
épületet kapott a községi könyv
tár. A képzőművészeti alkotások 
számára biztosít helyet a Malom 
Galéria állandó és időszaki kiállí
tások vannak az épületben.
Az e m e le te s  isk o la  b ő v íté s e 
kor tágas, szép iskolai könyvtár 
k e rü lt k ia lak ításra , k iá llítá so k  
céljára  is szo lgálhat az iskolai 
aula, de m ár több m int egy éve, 
hogy ku ltu rá lis célokra is szol
gál a Görög Katolikus Közössé
gi Ház.
Részben itt kerültek elhelyezésre 
a görög katolikus tem plom  kegy
tárgyai, de ebben az épületben 
gyűjtjük a régi háztartási eszkö
zöket, szerszámokat és egyéb tár
gyakat.
M indezek ellenére m ind ig  e lé
gedetlen  vagyok! Nem  sikerült 
m ég m egvalósítanunk  egy régi 
p a rasz th áza t, aho l helyet k a p 
n án ak  a hagyom ányos p a rasz 
ti berendezési tárgyak, vagy az 
udvaron állnának azok a mellék- 
épületek, m elyek igen-igen je l
lemzőek voltak még a 60-as évek 
végéig is a község gazdaságára. 
Szám unkra  a község ku ltu rá lis 
közkincsét jelentik mindezek. És 
ezekre ugyan olyan figyelemmel 
kell len n ü n k , m in t az o rsz ág 
nak a B artók-életm ű ápolására, 
de ugyan úgy karban kell ta rta 
ni ép ítésze ti é r ték e in k e t, m in t 
m ondhatom  a Jáki tem plomot.

Dr. Katona Gyula

Nyiracsádi Élet
N yíracsád  község  h av o n ta  m eg je lenő  lapja 
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A Valcer színeiben először...
A Valcer M űvészeti Iskola színeiben első alkalom m al lá tha ttuk  a 
m oderntánc és m azsorett csoport félévi vizsgáját. Ennek az oka az, 
hogy szeptembertől nem az Abigél Művészeti Iskolán belül táncolnak 
a gyerekek, hanem a Valcer Művészeti Iskolához csatlakozott a cso
port a néptánc együttes egy részével. A csoportok ezen túl társastánc 
alapjaival is m egismerkednek Széplaki Henrietta segítségével. A cso
portot ugyanúgy, m int eddig Czinegéné dr. Lada Beáta vezeti, segéd
edzője Szigeti Mária.
A vizsga előtt a szintén valceres Kovács Bianka és Kovács Bence vala
m int Szabó Henrietta és Magyar N orbert társastánc bem utatója volt. 
A gyerekek Terdik Tasi Tímea tanítványai Nyíradonyban.
A féléves vizsgán elsőként az ovisok m utatták be mit sajátítottak el. 
Néha előfordul a kicsiknél, hogy megmakacsolják magukat és közön
ség előtt nem  akarnak tánco ln i, m ost azonban nem  tö rtén t ilyen, 
nagyon ügyesen bem utatták a m egtanult gyakorlatokat. A produkci
ót oklevéllel jutalm azták, melyet a bem utató díszvendége Kondásné 
Erdei Mária a Valcer Művészeti Iskola elnöke adott át gratulációval 
kisérve a gyermekeknek.
Az ovis csoportot a junior és a senior csoport bemutatója követte. Lát

hattuk az alapozásként szolgáló balett elemeket, a jazz tréninget, társas 
táncot, show táncot, m azsorettet. Zárásként a csoportok m eghívást 
kaptak egy bem utatóra mellyel a Kelet Magyarországi Formációs Tánc 
Bajnokságot színesítik a Hódos Imre Sportcsarnokban, Debrecenben.

Diósné Kozma Erzsébet

mailto:ligetalj@freestart.hu
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Valentin-nap
Ha közeleg Valentin napja, „szerelmes” 

ajándékötleteken törjük a fejünket, hogy 
k ed v esü n k n ek  ö rö m e t és m eg lepetés t 
szerezhessünk. M iért ebben a d idergős 
hónapban teszünk tanúbizonyságot érzéseinkről?

M iért február 14-én ünnepeljük a Valentin-napot, és honnan  ered 
ez a szokás?

Tegyünk egy kis időutazást a III. századba!
Ekkor élt egy keresztény Valentin, akit hite m iatt II. C laudius b ö r

tönébe vetettek. Szent Valentin hitének erejével gyógyította m eg a rá 
vigyázó b ö rtönő r vak lányát, aki így visszanyerte látását. Jótétem ényé
től függetlenül V alentinnak mégis meg kellett halnia. 270. febr. 14-én 
végezték ki. Halála előtt egy rövid üzenetet küldött a szeretett lánynak 
„a te V alentinod” felirattal. Innen ered tehát ez a világszerte ism ert 
szokás. A V alentin-nap febr. 14-i ünneplését pedig Gelasius pápa ren 
delte el 496-ban. Az angolok a XV. században kezdték ápolni ezt a 
hagyom ányt, mi m agyarok viszont csak 1990 óta hódolunk  ennek a 
divatnak.

Összeállította: Pintye Zsuzsa
Alsós mesemondó 

verseny
Az alsó tagozatos m unkaközösség a m agyar kultúra napját m ese
m ondó versennyel ünnepelte. Ebben az évben is nagy izgalommal 
készültek a gyerekek a versenyre, melyet február 5-én délután ren 
deztünk az iskolai könyvtárban. Tizenöt kisdiák m eséjét hallgatta 
meg a zsűri és a lelkes közönség. A versenyzők m agyar és székely 
népm eséket választo ttak . A zsűri k o rcso p o rto n k én t értékelte a 
m esem ondókat. Az első és m ásodik évfolyam tanulói közül M olnár 
O rsolya m esélt legszebben. A harm adikos és negyedikes m esé- 
lők közül a zsűri Szabó Henrietta, Kerezsi Edina, N ém eth Péter és 
Patalenszki Petra m esem ondását értékelték legjobbnak. A verseny
zők em léklapot kaptak, a győztesek pedig oklevélben is részesültek. 
A megyei népm ese m ondó versenyen iskolánkat M olnár Orsolya, 
Szabó H enrietta  és Ném eth Péter képviselik.
M inden résztvevő gyerm eknek gratulálunk.

Tamás lánosné 
munkaközösség vezető

HIRDETES

A Rákóczi utca 54. szám alatt 
3000 négyzetm éteres ingatlan 
eladó. Érdeklődni: 52/206-079

Ady E. u. 25. szám alatt lakóház 
eladó. Érdeklődni: 52/207-333.

Családi ház Asszonyrész 11. sz. 
alatt nagy kerttel eladó. Érdek
lődni: Erdei Ferencné, Asszony
rész 11.

Eladó családi ház Nyíracsád, 
Kodály Zoltán út 14. sz. alatt. 
Érdeklődni: Törzsök Sándornál 
Telefon: 06/30-388-2218

Építési telkek eladók. Érdek
lődni: 206-770.

Rákóczi u. 102. sz. alatt régi 
típusú ház különálló kerttel 
eladó. Érdeklődni: 206-175.

Széchenyi u. 50. sz. alatt 
közm űvesített építési telek eladó. 
Érdeklődni: 206-039

Új állapotban lévő teatűzhely 
eladó.
Érdeklődni:Tel: 06-20/998-0676.

Víz-gáz központi fűtés szere 
lés, m eglévő rendszerek  jav ítá 
sa, bővítése. Teljes k ö rű  ügy in- |  
tézéssel, anyagbeszerzéssel az ön 
igénye szerint.
Iíj. Blascsák Sándor: 
06-30/261-9836.

BABAVÁR 
BABA BOLT
M indenkit  szeretettel vár!

Következő termékeinkkel várjuk Kedves Vásárlóinkat:

• Bébiruhák: Bodyk, tipegők, ru g ik ,... stb.
• Kiságy, babakocsik, járókák, etetőszékek, bébihordozó,

biztonsági gyerm ekülés... stb.
• Pelenke: textilpelenka és többféle minőségű
• Cumik, cumisüvegek, mellszívó, termosz, 

cseppmentes itatópohár, gyógyszeradagolós cumi
• Popsitörlők és játékok

Cím: Nyíradony, Á rpád u. 3. (P iac-udvarban)

Nyitva tartás: hétfőtől péntekig: 8-17 óráig 
szom baton: 8 -12  óráig

Téli akció: -2 0 %
^ Bébiszitterkedést vállalunk: 30/406-1968, 30/597-5357 j

Februári szokások
Szökőév  -  szökőnap  
M inden negyedik évben február 
nem 28, hanem  29 napos. Ezt az 
évet nevezzük szökőévnek.
Az évszakok  és a c s il lag á sza 
ti esem ények nem  egész szám ú 
napok szerint ismétlődnek, ezért 
a naptár, ami ugyanannyi napot 
tartalm az, m inden évben elcsú
szik a világ eseményeihez képest. 
Ha id ő n k é n t b e ille sz tü n k  egy 
plusz napot az évbe -  vagy egyéb 
m ódon időnként m ódosítunk az 
év hosszán -  akkor ez a csúszás 
korrigálható. Ez a beillesztett nap 
a szökőnap.A szökőnapok a nap
tárat hangolják össze a csillagá
szati év hosszával.
M elyik nap a szökőnap? A szö
k őn ap  fe b ru á r  24. E n n ek  oka 
a róm ai n ap tá rb an  keresendő , 
am elyben  Julius C aesar k ih ir 
dette, hogy „a március kalendasa 
e lőtti 6. nap kettőztessék m eg”, 
m ely a m ai n a p tá ru n k  sze rin t 
február 23. napjának felel meg, 
melyet a szökőnap követ.

A fa r sa n g  évenként ism étlődő, 
Vízkereszttől H am vazószerdáig 
tartó  időszak, amelyet évszázad
ok óta az evés, ivás, lakodalmak, 
d isznótorok, jelm ezes fö lvonu
lá so k  je lle m e zn e k . A fa rsa n g  
három  utolsó napja: farsangva
sárnap, farsanghétfő  és h ú sh a 
gyókedd. A legtöbb népszokás 
ehhez a három  naphoz fűződik. 
A farsang utolsó három  napján 
tá n c m u la tsá g o t re n d e z tek . A 
legények so rra  já r tá k  a lányos 
házakat, és a táncmulatság költsé
gére, a muzsikusok megfizetésére 
adományokat gyűjtöttek, farsang 
jellegzetes étele a fánk, am inek 
mágikus erőt tulajdoníto ttak . A 
farsangi báloknak  elsősorban a 
párválasztásban volt jelentős sze
repük. A lányok ilyenkor adtak 
a legényeknek bokrétát. A legé
nyek ezt farsangvasárnap tűzték 
kalapjukra, így m entek a bálba, 
(a www.jelesnapok.hu oldal alap
ján)

Összeállította: 
Kedves Györgyné Zilahi Enikő

Y>ó A u t ó s t
Nyíradony, Á rpád út 3. 

Tel.: 593-088, 30/9535-694
%

A STATOIL svéd olaj teljes palettája 
m egtalálható üzletünkben.

• Dekor m atricák nagy választékban, 
vagy egyedi elképzelését is elkészítjük 

• Belső és külső kiegészítők, autóápolási termékek
• A téli időszakban ingyenes fagyálló mérés
• Személy és teher alkatrészek kedvező áron 

azonnal vagy rövid határidőn belül kaphatók.
• Munkavédelmi ruházattal bővül kínálatunk:

PANOPLY márkájú cipők, csizmák, bakancsok, mellények, 
kabátok, esőkabátok, pulóverek, sapkák, kesztyűk stb. 

ÚJDONSÁG! Megkezdtük az AmPro amerikai szerszámok 
forgalmazását.

Nyitva tartás: hé tfő tő l- péntekig: 8 .00-l7 .00-ig  
|L  Szombaton: 8.00-12.00

„Egy évre visszaemlékezve még mindig nagyon fáj. 
Akit annyira szerettünk, nincs közöttünk már 
Nélküle oly szomorú, és üres lett a házunk.
Még most sem hisszük el, hogy hiába várunk.”

Id. Czigle Sándor halálának 1. évfordulóján 
január 28-án.

r
Ujfalusi János és Verő Irén

2008 február 10-én ünnepelték 50. házassági évfordulójukat. 
Ebből az alkalom ból szívből gratulálnak és jó  egészséget 

kívánnak: a család, a rokonok és az ismerősök 
Esküvő: 1958. február 10.

ORVOSI ÜGYELET
2008. január 1-jétől Nyírábrányban működik az orvosi ügyelet. 
Az ügyelet telefonszáma: 52/208-186, vagy: 06 30/691 84 43 

Január elseje óta Nyíracsádról sokan igénybe vették, 
panasz eddig nem érkezett.

M i  II JV 1 BEt !%%|
^rocsádi Autócentrum, Kerék és f i ú m i g

Szolgáltatásaink:
- gum iabroncs értékesítése, javítása;
- könnyűfém - és acél keréktárcsák értékesítése, 
javítása:
- olajok értékesítése és cseréje;
- gyorsszervíz szolgáltatások, autóápolási term ékek.

G u m ia b ro n c s a k c ió ln k r _  ■
Közép kategória:15 Prém ium  kategória:
-13" 7.400-tól.- -13” 9.200-tól.-

w :  1̂ 4 ” 1 4 .400 -tól.-*

H r
-14” 8.600-tól. 
-15” 10.900-tól.

-14” 14.400-tól.8  
-15” 17.500-tól.-

Bővebb inform ációért forduljon hozzánk bizalom m al! 
Cím: Nyíracsád, Kassai u.45. W jN y itv a :
Tel: 06/30-496-73-89 H-P 8-17

Sz: 9-14

Kerék problém áira kerek m egoldást kínálunk!

Kancafedeztetés Nyírábrányban
3981 Görbeháza N onius -  421 

A hajdúsági nóniusz típust m egtestesítő  
fedező mén. Utódaiban kifejezetten örökíti a 
típusos félkos fejet a szépen ívelt nyakat. Jó 
fogathajtó. Apja a Hortobágy IX. több, mint 
egy évtizedig versenyzett négyes fogatban. 
Színe: sötétpej. Méterei: 156/ 168, 196,21. 

Kancák panziós elhelyezésére is lehetőség van. 
Felállítási hely: Fúró János 4264 Nyírábrány, 

Rákóczi utca 39.
Telefon: 06-30-9988-569

http://www.jelesnapok.hu

